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i v pripravi za ofenavo -
DIPLOMATSKE AKTIVNO-

STI NA OSISČNI STRANI 
Bolgarski kralj in nemški poslanik za Turčijo odpotovala 

v Berlin. — V Angliji zadobiva tla zahteva, da imajo 
zaveznice otvoriti ofenzivo proti osišcu. 

London, Anglija. — Med 
tem, ko zadobiva v Angliji 
zahteva, da se otvori nova 
fronta in se s tem pomaga Ru-
siji, čimdalje trdnejša tla ter je 
očividno, da je britansko po-
veljstvo ne bo moglo prezreti, 
se pa na osiščni strani opaža, 
da so se pričele tamkaj diplo-
matske aktivnosti, o katerih se 
iz izkušnje ve, da pomenijo pr-
vi korak k večjim akcijam na 
bojiščih. 

Eden takih značilnih dogod-
kov na osiščni strani je bil, ko 
je bolgarski kralj Boris odpoto-
val zadnjo nedeljo iz Sofije v 
Nemčijo. Isti dan je potoval 
skozi Sofijo proti Berlinu 
tudi nemški poslanik v Turčiji 
von Papen. Slučajno ali po na-
črtu se je istočasno vrnil domov 
turški poslanik v Nemčiji H. 
Gerede, ki se je v latanbulu na-
to udeležil konference turških 
poslanikov v Rumuniji, Španiji 
in Perziji. Ob tej priliki je Ge-

MANJKA LJUDI 
IN ČASA, PRAVI 

Ljudstvo se mora zavedati po-
trebe požrtvovalnosti, pravi 

v Hershey. 

Washington, D. C. — Vrhov-
ni naborni direktor Hershey se 
je zadnji teden izrazil, da se 
bodo morali ljudje sami priče-
njati zavedati potrebe po večji 
disciplini in požrtvovalnosti, 
češ, da je drugače možno, da 
bo vlada prevzela ostrejšo kon-
trolo, katero bo težko odpravi-
ti po vojni. Obenem je povdar-
jal, naj ljudje opustijo misel, 
da je vsega dosti; nasprotno, je 
dejal, deželi primanjkuje časa 
in ljudi; posebno pri delavnih 
močeh bo morala 
valnost na mesto, kajti armada 
bo potrebovala ogromno število 

jljudi; od treh do dvajset mili 
rede podal sledečo izjavo: j j o nov mož bo mobiliziranih, 
"Turško-nemški odnošaji se na-
dalje razvijajo v ozračju prija-
teljske prisrčnosti." 

Dočim se vsi ti dogodki sma-
trajo za znamenje, da Nemčija 
pripravlja nov korak na Balka-
nu in se pri tem sluti,da se je tu-
di Turčija končno uklonila pod 
njenim pritiskom ter utegne so-

pravi. 

delovati z njo, se pa, kakor o- i -

NAPETOST SE POJAVLJA 
MED OGRSKO IN 

RUMUNIJO 
London, Anglija. — Švicar-

ski dopisnik nekega tukajšnje-
ga lista je sporočil, da jx>staja-

menjeno, izraža v Angliji po-
pularna zahteva, da morajo 
zaveznice podvzeti proti temu 
protikorak ter od svoje strani 
podvzeti ofenzivo. Tako so se v 
to svrho vršila širom cele deže-
le. zborovanja to nedeljo in za 
prihodnjo nedeljo se napove-
dujejo še obsežnejša. Istočasno 
so pričeli angleški listi z živah-
no razpravo, na kateri točki bi 
bil vpad v Evropo najbolj učin-
kovit. Mnenje prevladuje, da bi 
bil napad na Francijo, Holand-
sko in Belgijo najlažje izved-
ljiv, ker bi ga lahko aeroplani z 
angleških baz podpirali, vendar 
pa se povdarjajo tudi predno-

jo odnošaji mjed malima osišč-
nima zaveznicama Ogrsko in 
Rumunijo naravnost napeti. 
Ogrska, pravi list, je ojačila 
svoje meje, ko se v Rumuniji 
pojavljajo znamenja nezado-
voljnosti zaradi svoječasne raz-
delitye teritorija. Rumunski 
načelnik vlade Antonescu pa je 
baje obdolžil Ogrsko, da ta 
"ustmeno in pismeno" izraža ža-
litve proti rumunski armadi. 

sti, ki bi jih pridobila Anglija 
z napadom na Norveško in na 
Italijo. O zadnjem se trdi, da 
bi utegnil povzročiti razkol 
med Nemčijo in Italijo. 

PROTESTANT POHVALIL 
KATOLIŠKE KOOPERATIVE 

Antigonish, N. S. — Neki tu-
kajšnji protestantovski pastor, 
po imenu Nelson MacDonald, 
je izrazil pohvalne besede za 
kooperativne ustanove, ki po-
slujejo v Novi Škotski pod po-
kroviteljstvom tukajšnje kato-
liške univerze. Obenem je imel 
besede priznanja za koopera-
tivni s iste m v splošnem. 

Po vojni bo moral podvzeti 
svet popolnoma drugačni na-
čin življenja, je povdarjal pa-
stor. Produkcija za dobiček se 
bo morala nehati in odstopiti 
svoj prostor produkciji za po-
trebe človeštva. V novem svetu 
po vaj ni, je dejal, bo stopila v 
ospredje svetost človeške oseb-
nosti in pri tem bodo koopera-
tive igrale važno vlogo, kajti 

45 DO 64 LET STARI 
MOŠKI SE BODO 

VPISALI 
. Washington, D. C. — Vsi 

moški, ki so stari 45 let in še 
niso prekoračili 65 let, s e bodo 
morali . registrirati 27. aprila. 
Ta dan je določil predsednik 
Roosevelt v četrtek zadnjega 
tedna, in sicer v smislu zakona, 
ki ga }e pred par meseci spre-
jel kongres. Kakor se računa, 
bo prišlo pri tem v postev okrog 
13 milijonov moških, vendar pa 
se povdarja, da ni v načrtu, da 
bi se ti vzeli v vojaško službo 
za dejansko bojevanje, možno 
pa je, da bodo poklicani v ka-
ko drugo službo vojaškega zna-
čaja. Oči vidno je pri tej regi-
straciji glasni namen ta, da se 
ugotovi, koliko delovne moči 
imajo Zed. države in, da se ta 
nato lahko sistematično upora-
bi. Registraciji bo podvržen tu-
di predsednik Roosevelt sam, 
kakor tudi število kongresnikov 
in članov vlade. 

o 
Mac ARTHUR NAVDUŠENO 

OFENZIVO PODVZELI NA 
ODSEKU PRI BRUANSKU 

Z napadom pri Brijansku skušajo Rusi bržkone dobiti v past 
nemško obrambo v mestu Orel. — Odpor v Stariji Russi se 
"taja". — Prihod ameriških letal v Rusijo. 

PO KAT. SVETU 
— New York, N. Y. — Te-

kom leta 1941 jfc bilo podelje-
nih vojakom v ameriški arma-
di nad en milijon obhajil, ka-
kor objavlja vojaški ordinari-
jat. V to pa niso vključena ob-
hajila, ki so jih vojaki prejeli 
v civilnih cerkvah in od civil-
nih duhovnikov. 

— Vatikan. — Papež Pij je 
popolnoma okreval od nedavne 
bolezni vsled prehlada in je 
pred nekaj dnevi sprejel v 
skupni avdijenci skoraj 3000 
oseb. Med temi je bilo število 
novoporočencev. • 

— Louisville, By. — Katoli-
čani v tukajšnji nadškofiji so v 
kampanji, ki se je končala zad-

te ustanove ne samo, da izbolj-
šujejo gospodarski položaj svo* 
jih članov, marveč preobrazu-
jejo tudi značaj, ko navajajo 
ljudi k sodelovanju pri njih 
delu. 

Te besede je izrekel pastor 
na konferenci poslovodij tukaj-
šnjih kooperativnih trgovin in 
ob isti priliki je govoril tudi 
eden voditeljev na omenjeni 
katoliški univerzi, namreč Fa-
ther M. M. Coady. Ta je pov-
darjal, da se je potom koope-
rativnega sistem iznašel način 
življenja, pri katerem se ne 
vzam$ niti centa iz dela drugih 
človeških bitij, in je tako trgo-
vina potom tega sistema abso-
lutno pravična, znanstvena in 
poštena. 

in en četrt dolarjev v dobrodel-
Melbourne, Avstralija. — j ne namene. Na vsako osebo pri-

Avstralci so šele zadnji petek1, de s tem približno po $11.50. 
uradno izvedeli, da je ameriški 
general Mac Arthur med njimi. 
Cenzura je prepovedala, cfa bi 
se njegovo ime kje v listih ime-
novalo. Omenjenega dne je bi-
la ta odpravljena, in obenem 
se je dovolilo, da se je lahko ob-
javil prihod generala v tukajš-
nje mesto za prihodnji dan. Kot 
posledica tega je imel general 
tukaj v soboto naravnost viha-
ren sprejem in ljudstvo, ki je 
napolnilo ulice pred kolodvo-
rom, ga je pozdravljalo kot ka-
kega zmagovitega vojskovodjo. 
Ta sprejem je veljal deloma 
generalu osebno, deloma pa je 
bil tudi izraz hvaležni do Ame-
rike, da je ta poslala svoje čete 
na pomoč kontinentu. Med svo-
jim potovanjem semkaj je ge-
neral razodel, da je prejel od 
predsednika Roosevelta naro-
čilo, naj izvrši priprave za ofen-
zivo proti Japoncem, katere na-
men bo, da osvobodi Filipine, 
in general je izrazil obljubo, da 
bo storil po svoji najboljši mož-
nosti. 

Moskva, Rusija. — Iz poroči-
la vojaškega poveljstva se raz-
vidi, da je sovjetska armada 
podvzela večje ofenzivne ak-
tivnosti na novem odseku, nam-
reč pri njestu Brijansku, ki leži 
210 milj jugozapadno od Mos-
kve. Obenem se omenja, da so 
nemške čete, ki drže oblegano 
mesto Staraj a Russa na sever-
nem delu fronte, poostrile pro-
tinapade, da se rešijo iz pasti, 
a, kakor povdarja poročilo, se 
njih odpor pod stalnim ruskim 
pritiskom "taja". 

Z napadom pri Brijansku 
imajo Rusi očividno namen, da 
stisnejo v "klešče" nemško li-
nijo pri mestu Orel, ki leži ka-
kih 80 milj proti vzhodu in, ki 
je važno železniško središče; 
to mesto Orel nemška posadka 
že dalje časa trdovratno bra-

VESTI 0 DOMOVINI 
Zanimive vesti argentinskega lista "Naša Sloga", ki izhaja 

v Buenos Aires-u, iz katerih je spoznati, kakšno stanje 
vlada v Splitu in Dalmaciji po italijanski zasedbi. 

Vesti iz Ameriških virov 
London, 10. februrja (ONA-

JČO) — Iz jugoslovanskih vi-
rov prihaja vest, da je v Beo-
gradu nastala huda poulična 
bitka med angleškimi ujetniki 
in njihovimi nemškimi pazniki, 
ter Srbi, ki so bili na strani An-
gležev. Na pomoč so poklicali 
nacijske SS čete. 

Do neredov je prišlo, ko je 
nekdo med angleškimi ujetniki 
ob pogledu n a osla, ki ga je gnal 
srbski kmet po cesti, vzkliknil: 
"Heil magarac!" Strupenost 
tega vzklika je Nemce tako 
razjarila, da so pretepli ujet-
nika, ki so si ga izbrali za kriv-
ca. Nato so Angleži navalili na 
svoje paznike. Angležem so se 
pridružili meščani in vsi sku-
paj so Nemce dobro premlatili. 

teh krajih. 
New York, 19. februarja 

("Hrvatski Svijet") — Ameri-
ški list v hrvaščini "Hrvatski 
Svijet", ki izhaja v 4New Tor-
ku, priobčuje v številki z dne 
19. februarja kratko vest iz 

hicaga, sestavljeno na podla-
gi pisma, ki ga je nekdo dobil 
iz Hrvatskega Primorja, v ka-
terim med drugim pravi: 

"Po vseh naših krajih je ta-
ka lakota, kajti Italijani in 
Nemci odnašajo vso hrano. 
Vsaka oseba dobi samo 10 dkg 
masti na mesec. Drugo vse 
gre . . . Večina hrvatske mla-
dine je ušla v hribe in mnogi 
so prišli v vrste generala Dra-
ža Mihajloviča. Rodbine takih 
kaznujejo z deportacijo v Itali-
beguncev Italijani navadno 

SS čete so mnogo ljudi prijele"! f ' Premoženje jim pa zapleni-

CRIPPS NA POTI V INDIJO 
Kairo, Egipt. — Stafford 

Cripps, član angleškega vladne-
ga kabineta, je prispel koncem 
zadnjega tedna semkaj na svo-
ji poti v Indijo ter je imel kon-
ferenco s tukajšnjimi britan-
skimi oblastmi. Naloga, s kate-
ro je Cripps poverjen, je, da 
predloži indijskim voditeljem 
načrt angleške vlade za neod-
visnost Indije. 

ZA ZABAVO &PIJONIRALA 
New York, N. —- Poleg 

števila drugih, ki so se morali 
zagovarjati pod obdolžbo špijo-
naže, je stala zadnji petek pred 
sodno obravnavo tudi 19 let sta-
ra višješolska dijakinja Lucy 
Boehmler. Izrazila se je pri 
teVn, d a je imela s špijonažo 
dosti zabave, a od sodnika je 
bila obsojena na pet let ječe. Ta 
je dejal, da bo najboljše za njo, 
d a ostane v zaporu vsaj, dokleT 
traja vojna. 

za eno izhodiščnih točk za bo-
dočo nemško ofenzivo. 

Zadnjo nedeljo je sovjetsko 
armadno glasilo'objavilo, da je 
nedavno prispela v Rusijo dru-
ga večja pošiljka nove vrste 
ameriških aeroplanov, imeno-
vanih "airacobra". Kakor pra-
vi list, so to dobri aeroplani in 
po hitrosti prekašajo nemška 
bojna letala. 

o 
PRIZNAVA, DA SO NEMCI 

GOVORILI O MIRU 
Berlin, Nemčija. — Nemški 

propagandni minister Goebbels 
je zadnji teden v fcekem članku 
priznal, da so Nemci pred šesti-
mi meseci izr&žali mnenje, da 
bi bilo dobro, pogajati se za 
mjir, akoravno bi se s tem vsi 
problemi ne rešili. Povdarjal 
pa je, da "danes smo sredi voj-
ne in vsakdo želi, da se t a na-
daljuje do popolne zmage." 
Obenem je Qbebbels omenil, da 
je nemško vojaštvo prestalo 
ostrost ruske zime in, da bo 
otvorilo ofenzivo spomladi ali 
poleti. ' ' 

o 
'ŠIRITE AMER. SLOVENCA* 

streljale p& niso, najbrž 
bi ubile 

ujetnik. 

RUSI S SABLJAMI PREGANJAJO NEMCE 

Na zasneženem ruskem bc jisču Igra konjenica T umskem času eno najbolj varnih vlog in gor-
nja slika, poslana po radio is Moskve, kaie. ko oddelek ruskih konjenikov s sabljami preganja 

umikajoče se nemške čete. 

Do strupenega vzklika v''čast 
oslu je prišlo zaradi psovke nji-
hovega nemškega paznika. Ne-
kaj trenotkov namreč, preden 
je osel pristopical mimo spre-
voda, so ujetniki v znak spošto-
vanja do jugoslovanske vladar-
ske rodbine in naroda pozdra-
vili porušeni Kraljevi Dvorec. 
Tedaj so Nemci priporočili An-
gležem^ naj pozdravijo še osla 
na isti način. 

Zaradi posrečenega delova-
nja tajne ddužbe, ki je tihota-
pila zdravniške potrebščine za 
čete generala Draža Mihajlo-
viča so Nemci poostrili nadzor-
stvo v Beogradu. Mestnim 
zdravnikom so prepovedali 
predpisovati zdravila brez spo-
ročila oblastim. 

Angora, 11. februarja (NYT). 
— Poročila iz Jugoslavije po-
trjujejo vesti o prihodu voja-
kov iz Nove Zelandije v Srbijo. 
Več kot en bataljon se je prebil 
v kraje pod nadzorstvom gene-
rala Draža Mihajloviča in se* 
pridružil četnikom. 

. Drugo poročilo, ki je prišlo 
sinoči, pravi, da je velika sku-
pina jugoslovanskih vojakov 
pobegnila iz beograjske vojaš-
nice in se pridružila vojski ge-
nerala Draža Mihajloviča, ne-
kje v Srbiji'. Najbrž so to 'do-
brovoljci taki imenovane vojske 
generala Nediča, lutke-premi-
jerja Srbije, ki so se prijavili 
zato, da "bi dobili orožja in stre-
liva za vojsko generala Draža 
Mihajloviča, jugoslovanskega 
generala in vojnega ministra. 

Bern, 11. februarja (NYT) 
— Iz poročila o bančnem delo-
vanju Tretjega rajha na Bal-
kanu, ki ga priobčuje "Deutsche 

if Allgemeine Zeitung" je razvid-
no, da postaja nemško zanima-
nje za denarstvo balkanskih 
držav vse večje in pogubnejše. 
V primeri z drugimi balkanski-
mi državami je Nemčija imela 
v srbskih in hrvatskih predelih 
prav malo uspehov, zaradi po-
litičnih in vojnih okoliščin, pač 
pa se sodi, da izdelujejo Nemci 
natančne načrte za širše in drz-
ne j še finančne vratolomije v 

i jo. Tiste, ki ostanejo, nabirajo 
;o vojsko. Takih pa 

vaak r^jšt -pade-
v borbi za svobodo, kot pa v 
italijanski vojski proti svobodi 
našega naroda. V Primorju ni 
več hrvaških imen, zamenjali so 
jih z italijanskimi . . . " 

Vesti o domovini 
Fašistični časnikar Silvio Ne-

gro v nekem dopisu iz Zagreba 
pravi, da so se Srbi in Hrvati 
istočasno in skupaj naselili v 
kraje, kjer bivajo danes in da 
so se razdelili pri razdelitvi 
rimskega cesarstva v vzhodno 
in zahodno, ko je meja med nji-
mi postala Drina. Govore, isti 
jezik, pravi omenjeni Časnikar, 
in ime jezika je srbohrvaščina. 
Zanimivo je tako pisanje faši-
stičnega časnikarja v času, ko 
nekateri Hrvati v tujčevi službi 
trdijo, da nimajo s Srbi ničesar 
skupnega in da celo slovanske-
ga rodu niso. 

"Zunanji minister" Lorkovič 
je napisal v "Hrvatski Matici 
članek, v katerem govori o dolž-
nostih sedanjega rodu. Pravi,, 
da je narodno edinstvo že dose-
ženo in da je sedaj treba delati 
samo za to, da se utrdi. V tem 
duhu je treba vzgajati nova po-
kolenja, da bi z navdušenjem 
sprejel ideologijo "neodvisne". 

o 
Lakota v Jugoslaviji 

Washington, 14. februarja 
(UP) — V zvezi z lakoto, ki 
razsaja v vsej južno vzhodni 
Evropi prihajajo vesti, da je 
stanje v Jugoslaviji podobno 
stanju v Grčiji, čeprav v Jugo-
slaviji še ni bilo zaradi lakote 
smrtnih slučajev na ulici. Nem-
čija in Italija ste vzeli žitna po- r 
lja. Srbija je prepolna begun-
cev, 500.000 do 800.000, ki jim 
Srbi skušajo pomagati. Lako-
ta grozi vsej zemlji. 

Ti podatki prihajajo iz zaup-
nih diplomatskih virov in so 
popolnoma verodostojni. 

o 
— Slovenci! Na vsaki pri-

reditvi, na zabavali, taki ali ta-
ki, se »pomnite tudi revežev • 
stari domovini. Pobirajtfe da-
rove za nje! 
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toraj komunist, o tem ni nobenega dvoma. Ko bi ne bil pri 
stranki, bi ne bil v Moskvi. Ali bi bil pri uspehu le komu-
nist, ali tu.di Rus, in ali morda še Slovan? Kdo ve? Da je 
Rus, o" tem bi ne podvomil, ali bi postal in ravnal, kolikor bi 
bilo odvisno od njega, tudi kot Slovan, da bi mu bilo tudi za 
slovanstvo . . . well, ker je pač Rus, je v njem brezdvomno 
tudi nekaj tiste šmentane ruske zagonetke, ki je že večkrat 
oplazila prav ves svet. Morda bo pa le talent tudi v slo-
vanskem presojenju. Upajmo. 
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J. M. Trunk: 

SLOVANI POTREBUJEJO CASA 
Sedanji Nemci pripovedujejo vse slabo o Slovanih, da 

se morejo sami tem bolj postavljati pred svetom, kar je 
umevno že iz psihologičnega stališča, ki se kaže v reku: 
mors tua, vita mea — ako ti izgineš, pridem jaz do veljave. 

: Da so Nemci v marsičem pred Slovani, o tem ni prerekanja, 
in če so Slovani zopet v marsičem zaostali, ni krivda, kakor 

'hočejo Nemci dopovedati, v rasnih nedostatkih, zmožno-
/ stih . . . krivda ali razlog za zastanek je v razmerah, v ka-

kršnih so se mogli uveljavljati Nemci, in kakršnih v splošc 
nem Slovani niso imeli. Prav do takih ugodnih razmer so 
Nemcem pripomogli Slovani, kakor zgodovina jasno spri-
puje, ker so kakor zid odbijali naval mongolskih sil, ki bi 
bile drugače uničile tudi Nemce. Za razvitje narodnih sil 
in sposobnosti je treba svobode pri razmahu, in prav to 

' svobodo so Slovani pogrešali, ali jo imeli le za kako kratko 
dobo. Prav zdaj vidi vsak, kako je s to potrebno svobodo. 

Revni pa Slovani ravno niso pri pridobitvah na polju 
prosvete, civilizacije, ali kakor pravijo, na polju kulturne-
ga udejstvovanja, dasi izraz ni primeren, ker ne gre za 
kulturo. Nemci imajo tudi sredstva propagande na raz-
polago, Slovani pa takih sredstev pogrešajo, ker se morajo 
boriti prav za življeji Dosti pravih "kulturnih" delav-U^Vji k a k o r m o č a n š u m . P o b e -
cev so nam Nemci tudi ukradli in se šopirijo z marsičem, 
kar je naše, slovansko. Ali ve svet, da je bil Kopernik Slo-
van, Poljak, ki je že davno pred Italijanom Galilejem ali 
pred Nemcem Kepplerem preobrnil vse sto in tisoč letno 
naziranje o svetovnem sestavu? To je le en slučaj, pa jih 
je več, Slovani ne kričijo in pogostoma ne morejo kričati, 
kakor kričijo Nemci. 

Slovane ovira razcepljenost, Nemce jači narodno edin-
stvo. Neko edinstvo pa tudi med Slovani ni le utopija, po-
trebuje pa časa, in kadar pride čas, bo šel Slovan tudi na 
dan. 

MONROEŠKA SLOVENKA 
NADALJUJE SVOJO 

PRIPOVEDKO , 
Monroe. Mich. 

Nekega dne je zopet Adam 
šel na visoki hrib in tam splezal 
na drevo ter se ogledoval po 
zemlji, kaj se na njej godi. Za-
gledal je velik sadni vrt, poln 
raznega sadja, vse bleščeče in 
v raznih barvah, v vrtu so se 
pa pasle razne divje živali. 
Adam je bil vesel in je od vese-
lja poskakoval ob pogledu na 
lepe divje živali, zlasti ga je 
razveselil lepi jelen, da je sam 
pri sebi rekel: To je pa gotovo 
nekaj raja, ki mi je podan na-
zaj, da ga gledam. — In sto-
pil je z drevesa ter se napotil 
s hriba doli proti jelenu govo-
reč sam s seboj: Ti ljubljeni 
moj jelen, gotovo je moj greh 
pozabljen. Daj, da te še enkrat 
objamem in še enkrat s teboj 
spregovorim, kot nekoč v raju. 
Tako stopa ves vesel proti je-
lenu. Ko je pa jelen opazil, ka-
ko gre človek proti njemu, se 
z vso močjo zapodi vanj in ga 
vrže nekaj metrov po tleh. 
Adam se ves prestrašen pobere 
s tal in zbeži nazaj na goro 
in na drevo ter od tam vpije v 
dolino, da se razlega po široki 

mila tukaj trnje. Pa odgovori 
Eva, da lani. Potem reče Adam, 
da naj se ta trava imenuje lan. 
In tako se je seme te trave za-
se j alo, da sta imela dovolj niti 
za obleko in tako je ostalo to še 
do dandanes, da delajo laneno 
platno. — Daleč sta š e hodi la 
po svoji zemlji, skozi velike go-
zdove, grmovja in ravnine in 
prišla do tiste brazde, ki jo ji-
ma je zor al pisani konjiček. 
Ozirala sta se, gledala vse na-

dokaz bratske vzajemnosti in 
enotnosti med slovenskim živ-
t jem v Chicagu, kadar gre za 
to, da po svojih skupnih močeh 
pomagamo v nesreči tistemu 
ljudstvu, iz katerega izhajamo 
slovenski Amerikanci. 

Že po dosedanjih dosegah iz-
vrševal nega odbora, ki vestno 
in vneto opravlja svoje posle, 
se da sklepati, da bo vzpored 
naše skupne prireditve zelo pe-
ster in zanimiv. 

Kakor vse kaie, bodo nasto-
pili na njej poleg nekaterih so-
listk vsi naši pevski zbori ter 
z našimi lepimi pesmimi nudili 
občinstvu imeniten užitek. 

IzvrSevalni odbor je že pova-
bil čikaškega župana, naj pride 
govorit ob priliki tiste priredit-
ve, in ta seja je podružničnemu 
tajniku naročila, naj v isti na-
men povabi še tudi dr j a. Izi-
dorja Cankarja, ki je bil še 
pred nedavnim imenovan za ju-
goslovanskega poslanika v Ka-
nadi in je sedaj že tamkaj, ka-
kor je bilo čitati v časopisju. 

Tajnik je na sejo prinesel že 
izgotovljene vstopnice. Bilo jih 
je 3,000 in med navzoče zboro-
valce in zborovalke se jih je na 

RUSKI - "MOZ DNEVA" 
4 

Simeon Konstantinovič Timošenko je "mož dneva", 
kakor pravimo. Revolucije marsikoga vržejo na površje, 
ki bi bil drugače ostal pozabljen, dasi je skrit talent. Da-
na je prilika in talent se razvija. Kako se razvije, je dru-
go vprašanje, in najbolj važno vprašanje za tak talent, ker 
na tem vprašanju visi njegova moralna odgovornost. 

Timošenko je začel kot priprost ukrajinski kmetski 
fant. Ko je pokazal svoje sposobnosti, mu je bila dana tu-
di prilika, da je pričel s strokovnim izobražanjem, in le tako 
je Timošenko dospel do mesta ruskega maršala. Borba s 
Finci je bil za Moskvo trd oreh. S Finci je bil tedaj ves 
svet, ker je bil zoper rdečo Moskvo. Ni bilo res vse tako, 
kakor je slikala propaganda, ampak Rusi so imeli pred se-
boj trd oreh, dokler ni bil poklican Timošenko. Ni šlo z 
glavo skozi zid, kakor bi bil marsikdo pričakoval, ker Rusi 
so stali pred železnim in jeklenim zidom, in niso mogli zida 
obiti, morali so dobesedno skozi zid. 

Z glavo niti Timošenko ni mogel skozi zid, ampak Ti-
mošenkova glava je prišla skozi finski zid, če kdo razume, 
kaj to pomeni. Glava, talent, sposobnost... vse to je pri-
nesel Timošenko in le tako, po dobrih in skrivnih pripravah 
je prišel skozi zid Tu je pokazal, da je v resnici talent. 
Izredno značilno je, da je finska borba, pri kateri je svet 
Ruse hudo podcenjeval, postala za te Ruse najboljša šola 
za borbo, ki je danes še v teku. Na Finskem so vedeli za 
Timošenkov talent le Rusi sami, zdaj ko se je pomeril in se 
pomerja z največjo vojno mašino, je spoznal Timošenkov 
talent ves svet. Borba še ni končana, prevelika je, ampak 
maršal Timošenko zasluži občudovanje sveta. 

Kakor zdaj stvari stojijo, mora vsak zaveden Slovan 
gl$4atf na Timošenka, na ta kmetski talent. Konca še ni, 
Ako maršal Timošenko ne uspe tudi končno, se bo vse raz-
blinilo, saj veste, kaj vse zavisi od končnega uspeha. 

Nekaj me pa tudi pri Timošenku skrbi, in skrbi še, ako 
ima maršal končni uspeh. Kako utegne tak uspeh porabi-
ti, kako izrabiti? Da je tudi Timošenko otrok revolucije, 

ri Se ti peklenšček z moje zem 
lje, poberi se! Tedaj se iz grma 
priplazi tista nesnaga, po ka-
teri sta bila nesrečna Adam in 
Eva in po nju ves človeški rod. 
Adam ves jezen, je začel še bolj 
vpiti, naj se peklenšček s svojo 
sodrgo pobere z njegove zemlje, 
da g a več ne vidi. — Male če-
belice so nabirale sladki med po 
drevesih. Brez števila jih je bi-
lo in ko so imele vsega dovolj, 
so se začele zbirati skupaj in 
rojiti. Tedaj so se zapodile v 
tisto žival in jo začele pikati in 
zbadati, da je vsa druhal začela 
bežati na vso moč. Adam je gle-
dal, da nazadnje ni konca več 
videl. Tedaj se odpravi domov 
in tam pove ženi svojo usodo. 
— O j žena, kaj godrnjaš, da 
zemlja rodi samo trnje in osat. 
Pojdi in nalomi trnja, da z 
njim spneš skupaj moj kožuh, 
ki je ves raztrgan. 

Cez leto in dan sta se Adam 
in Eva zopet odpravila po širo-
ki zemlji, da vidita kaj se vse 
godi. Ko sta šla miirto grma, na 
katerem je Eva nalomila trnje, 
da je z njim spela skupaj raz-
trgan Adamov kožuh, je videla, 
da je tam zrastla lepa zelena 
trava, podobna pšenični bilki. 
Eva je utrgala to travo in po-
tegnila iz nje močno nit. Tedaj 
se obrne k Adamu in reče: Ka-
ko bomo pa tej travi dali ime? 
Adam jo vpraša, kedaj je nalo-

okoli same pisane in lepo dišeče i tej seji razdelilo okoli 800, da 
cvetlice, vsake vrste, daleč na' 
okolu. Veselo začudena sta gle-
dala vso to lepoto. Adam ni ve-
del, kaj bi od veselja počel. Za-
čel j£ skakati in je nato pogra-
bil še Evo, da sta se začela vr-
teti, vendar sta toliko pazila, 
da nista pohodila nobene cvet-
lice. Ondava sta se pa vrtela in 
vrtela, kot se še dandanes ple-
še. Ko je Eva uvidela, da se ne 
more oprostiti Adama, ga je z 
vso silo pahnila od sebe, sama 
je pa pri tem priletela v neki 
bližnji grm, iz katerega sta 
skočila dya kratkorepca in 
ubrala pot pod noge, da se je 
za njima kar kadilo. Eva je za-
čela vpiti, ,dd je ona žival, ki je 
podrla oni dan Adama, zato se 
pustila kaj malih tuaaj, zato se 
je zapodilp za njimfa in ju go-
nila daleč naprej. Ko pride Eva 
nazaj, ji reče Adam, če je do-
volj daleč zapodila te peklen-
ščke. — Pri tem mi pride v 
spomin, kako so tam v starem 
kraju, — pri nas je že bilo ta-
ko, — nastavljali v zimskem 
času zajcem zanke, 'ali jih pa 
tudi s puško čakali v snegu. Ko 
je pa mož prišel domov, ga je 
žena vprašala, če je kaj dobil, 
ali ne. Mož jo je največkrat 
bolj žalostno pogledal, kajti 
največkrat je bil odgovor, da ni 
nič. Videl sem ga, je navadno 
rekel mož, pa mi je ta peklen-
šček ušel. — Pozdrav čitateljem 
in o priliki še kaj. 

Monroeška Slovenka 

PRIPRAVE ZA DAN 24. 
MAJA 

Chicago, 111. 

jih deloma izročijo svojim dru-
štvom, deloma pa sami ali same 
razpečajo med našimi in (frugi-
mo ljudmi po Chicagi in bližnji 
okolici. Tiskane so v angleščini 
in po zelo nizki ceni — samo 
po 50c, pa se lahko ponudijo 
vsakomur Se posebno zato, ker 
nakupuje slovenski oddelek Ju-
goslovanskega pomožnega od-
bora v Ameriki z nabranim de-
narjem obrambne obveznice, ki 
se lahko nanagloma vnovčijo. 
ter s tem pomaga tudi tej de-
želi obenem. Na vstopnicah je 
udi natiskano, da bo na prire-

ditvi skrbel za godbo pri plesu 
Rudmanov orkester. 

Pripravljene so tudi nabiral-
ne pole s podpisom podružnič-
nega predsednika Krapenca, 
tajnika Gottlieba in blagajnika 
Jurjovca za pooebne prispevke 
po 25 in 50 centov. Imena vseh 
takih prispeva tel j ev bodo na-
tisnjena v programni knjižici 
— manjšem in večjem tisku, 
kakor, bo že kdo prispeval. Po 
teh nabiralnih polah je že na 
tej seji seglo več dobrih rok in 
nekatere nabiralke so se lotile 
dela med nami še kar tisti ve-
čer. 

Med udeležništvom, ki ga je 
bilo več kakor zadnjič, se je 
opazilo zelo živo zanimanje za 
stvar in če se bo dalo vzbuditi 
še med drugim zastopništvom 
naših organizacij v Chicagu, se 
nam ni treba bati, da bi bilo 
to plemenito prizadevanje za-
man. 

Med vsemi tukajšnjimi slo-
venskimi listi je bil spet to pot 
zastopan edinole Proletarec. 

Prihodnja seja naše pomožne Dne 9. marca se je v prosto- p o d r u ž l l i c e s e v r š i d n e 2 3 ^ r -
nh Slovenske narodne podporne ^ z v e č e r v T o m a i i n o v i h 
lednote na 2657 S. Lawndale 
Ave. v Chicagu vršila važna se-
ja čikaške slovenske podružnice 
Jugoslovanskega pomožnega gi-
banja v tej deželi, da se je na 
njej njen odbor pomenil z za-
stopniki in zastopnicami vseh 
čikaških slovenskih organizacij 
o tem, kako zagotoviti popoln 
uspeh velike dobrodelne prire-
ditve, ki se ima vršiti dne 21. 
maja letos v prostrani 
Ameriški češki dvorani na 1US8 
W. 18th St. in ki naj bo sijajen 

zvečer v 
štorih na 22. cesti prav 
Wolcott St. — Za odbor: 

ZAN 

pro-
blizu 

PRIJATELJICI V SPOMIN 
Ogle&r, UL 

V spomin moji prijateljici 
Mrs. Tereziji Chernich, v Chi-
cago, 111., ki j e preminula 7. 
marca in za vedno zatisnila 
svoje oči. — Vedno s ve bili 
prijateljici, skozi vseh 35 let. 
Ona je bila moja desna roka. 
Bila je krstna botra mojih 
otrok. — Ko sem dobila glas, 
da je ni več med živimi, sem 
postala vsa žalostna. — O, ta 
koščenfl roka, je med nas pose-
gla in tebe za žrtev vzela. Meni 
je s tem hudo rano prizadjala, 
ker mi je drago in nepozabno 
prijateljico pobrala. — Pa, saj 
sveti križ nam govori, da se nad 
zvezdami zopet vidimo. — Po-
čivaj v miru draga prijateljica 
in naj ti bo lahka amieriška 
zemlja. Tihi in mirni kotiček je 
namenjen tudi nam za od poči-
tek. — 2alujoča tvoja prijate-
ljica 

Mr*. Mary S vasic H. 
o 

KDO ZELI BITI SIMON IZ 
CIRENE UBOGIM MISI-

JONARJEM? 
Apostolski vikarijat iz Wind-

hoek piše: 
Mi trpimo zaradi velike suše. 

Naši ljudje v Ovamboland in 
Okawanga, imajo zelo hudo le-
to. Nekoliko dežja je padlo pro-
ti severu, ostala dežela pa ni 
imela dosedaj nobenega dežja. 
Veliko število živine je že po-
ginilo zaradi pomanjkanja vo-
de in trave. 

Iz misijona Gabiš v Južno-
Severni Afriki: 

Sedaj imajo tukaj zelo hudo 
sušo. Mnogo živine pogine od 
lakote. Mleka skoraj nič 
več, zato ubogi domačini trpijo 
veliko lakoto. 

Apostolski vikar iz Marian-
hill: 

Misijon v Marianhill je veli-
ko prevelik. Razdeliti ga je tre-
ba v več misijonov. Taka žup-
nija bi štela 65.000 duš. Mi 
smo pridobili mali kos zemlje, 
p o d p o g o j e m , d a b o m o t a m v 
treh letih zidali vsaj hišo za 
duhovnika, v kateri bi' mogel 
stanovati in začeti z bolnišnico. 
To se pravi, nekaj sob za sestre 
strežnice, ki bi skrbele za do-
mačine, kateri bi tja prišli in 
pa da bi one od tam obiskova-
le bolnike v bližnjih naselbinah. 
Pa, to je denarno vprašanje. 
Meseca avgusta bo čas potekel 
za zidanje na omenjenem me-
stu. In če mi ne začnemo, smo 
V nevarnost i , da p r i d o b l j e n o iz-
g u b i m o . 
, Ponižno prosimo, da bi vi po-

skusili pridobiti kakega drage-
ga dobrotnika. 

Vsak dar za v pomoč ubogih 
afrikanskih n^isijonov hvaležno 
sprejema 

Družba ^v. Petra Klaverja 
za afriške irtfsijone 

3624 West Pine Blvd., 
St. Louis, Mo. 

o 

"SlRITE AMER. SLOVENCA" 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Ra-
dio nro od 9. do 10. nre do-
poldne na WGES postaji 
1360 kilocycles. 

POPRAVILA ŠOLSKIH IN 
CERKVENIH P0SLOPIJ POD 

KONTROLO 
Ottawa, Canada. — Poroča 

se, da je kanadska vlada izdala 
posebno določbo, ki se tiče po-
pravil cerkvenih, šolskih ali 
bolniških poslopij. Za vsa po-
pravila ali preurejevanje ome-
njenih poslopij, če popravilo 
presega svoto $5,000 se mora 
dobiti dovoljenje od vlade. Ta 
določba velja za ves Dominion. 
Prav taka določba je 

V bolnišnico je moral 
Pueblo, Colo. — V St. Mary's 

bolnišnici se nahaja rojak Mr. 
John Prijatel iz 1000 J/2 S. San-
tafe Ave. Je težko obolel. — 
Prijatelji mu žele, da bi kaj 
kmalu okreval in se zdrav po-
vrnil domov- — On je tudi na-
ročnik Amer. Slovenca«in No-
vega Sveta. 

Življeauki jubilej 
Cleveland, O. — Zadnji te-

den je tukaj slavil 60 letnico 
rojstva tu splošno znani in 
spoštovani slovenski trgovec 
Frank Vesel. Kljub letom je še 
vedno čvrst. V svojih najlepših 
letih je bil priznan kot najmoč-
nejši Slovenec v Clevelandu. — 
Prijatelji mu častitajo! 

V Mayo kliniko je moral 
Milwaukee, Wis. — V Mayo 

kliniko v Rochester, Minn., se 
je moral na priporočilo zdrav-
nikov podati sin tukaj znanega 
rojaka Johna Težva iz So. Da-
vidson St., 27 letni John. Mladi 
rojak že del j časa boleha, pa 
so mu zdravniki nasvetovali o-
menjeni slavni zavod v Minne-
soti. — Prijatelji mu žele da se 
tam popolnoma pozdravi! 

Nesreča slovenske pionirke 
Pueblo, Colo. — Težka nesre-

ča je zadela našo staro pionir-
ko Mrs. Frances Predovich, iz 
318 W. Arman Ave., ki so stari 
S3 let, da so si zlomili roko. 
Oni so naročeni na vse naše 
katoliške liste. — Prijatelji jim 
želimo, da bi se kaj kmalu po-
zdravili ! 

Poškodbe je dobil 
Cleveland, O: — Ko je Ed-

ward Zakrajšek iz Carrington 
Ave., West Park, reševal pot-
nike iz prevrnjenega avtomobi-
la na West bulevardu, mu je 
spodrsnilo, da je padel skozi 
razbito okno avtomobila. Pri 
tem se je močno porezal po no-
gah, da so ga morali odpeljati 
v St. John's bolnišnico. 

Coloradski Slovenec žrtev 
vojne 

Walsenburg, Colo. — Šeste-
ga marca je pri letalski nesre-
či v New Jersey izgubil življe-
nje mlad slovenski rojak 
George Ozverk (Ocvirk). Ome-
njeni je bil rojen v Canon City, 
Colo., odkoder se j e še kot otrok 
s starši preselil v Walsenburg. 
Vojaško službo pri letalcih je 
nastopil v zadnjem januarju. 
Zapušča starše in sestro. 

— Ko serlamo k zajutreku, 
kosila ali večerji, naj nam slo« 
pijo pred oči ubogi reveži r 
stari domovini. Bog ve, ali ima-
jo oni, kako skorjico kruha, da 
bi jo zavžili? Pomagajmo jkaf 
zbira jmo za nje prispevke I 

glede inštalacije kake nove ma-
šinerije. Vlada to izdala zara-
di tega, da se ne porabi več ma-
terijala, kakor je resnično po-
trebno, da tako ostane več za 

izdana! vojaške potrebe. 

TARZAN (415) V OBMOČJU PSlCE (Metropolitan Newspaper Service) 

V -r* 

Napisal: Edgar Rice Burroughs 

S^ftyOK 

' s s m t 

Vajene roke poglavarja so spustile 
pšicOj ki je letela naravnost proti 
Tarzanovemu srcu. Beli Pelikan je 
bil pripravljen, — 

WHEN THE SWAGES TIED HfM, HE 
HAD EXWNDED HIS MiGHTY CHESTŠd 
THE ROPE WAS MUCH LOOSER TH*J 
rr SEEMED. HIS U6HTNWG MUS-
CLES JERKED SDEWISE. 

Ko so ga bili divjaki vezali, je na-
pel svoje močne prsi, da je bil bolj 
na lahko zvezan k drevesu, zato se 
je lahko ognil pšici 

THE MOTfOK WAS QUICKER THAN THE EYES 
OF THE BUTAWA5, WHO TOOK IT M E R E L Y 
FOR A S H I V E R O F D R E A D . 

THE ARROW STABBED THE TREE. 
TARZAN HAD SAVED HIMSELF-TEM-
PORARILY. BUT THERE WERE MORE 
ARROWS IN SLAWA'S QUIVER. 

Njegov gib je bil hitrejši kot oči 
divjakov, ki so menili, da se je stre-
sel iz bojazni pred smrtjo. 

Pšica je priletela v drevo. Tarzan 
se je za hip otel smrti. Toda poglavar 
je imel še pšice v tulcu. 
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MAOOERA 

J. M . Trunk. 

TEDENSKI KOLEDAR 
29. N|ed*lj* — Cvetna n« delja. 
30. Pondeljek — Angela Fol. 
31. Jorek — Modest. 

1. Sreda — Hugon, škof. 
2. Četrtek — Veliki četrt tek Frančišek Pavi. 
3. Petek — Veliki petek Rihard, škof. 
4. Sobota — Velika sobota. 

PETA NEDELJA V MARCU, 
"Ko pa vidi ljudstvo, zasmi-

lijo se mu, kajti bili so zapu-
ščeni in razkropljeni kakor ov-
ce, ki nimajo pastirja. Tedaj 
reče učencem svojim: "Žetve 
je mnogo, ali delavcev je malo. 
Prosite toraj gospodarja žetve, 
naj pošlje delavcev na žetev 
svojo (Mat 9,36)". 

Kristus je bil dejanski prija-
telj vseh revežev, žalostnih in 
trpinov. "Hodil je okoli delujoč 
dobrote (Dj. apoa. 10,38)". Ta-
ko je bilo vse niegovo življenje. 
Nobenega ni izključeval od svo-
jih dobrot, a izmed vseh nihče 
ni imel tolike pravice do njego-
ve pomoči, kakor največji reve-
ži, ki so bili v nevarnosti po-
gubljenja. To je največja beda. 
Dobrota, katero, je prišel de-
lit, je obstajala v rešenju duš. 
Duše je iskal od jutra do ve-
čera, do grešnikov je imel božje 
usmiljenje in odpuščenje, njim 
je veljal trud dneva in molitev 
noči. Kristus pa išče tudi po-
magačev, delavcev pri tem ve-
likanskem delu. Bog, ki je po-

stal Človek v rešitev človeka, je 
odredil, da naj bi človek bil re-
šen po človeku. V toliko je iz-
ročil sadove odrešenja ljudem 
v roke. Enako pa je človek člo-
veku tudi v pogin. 

Koliko duš utegne biti že po-
gubljenih, ker jim nihče ni po-
magal ob pravem času. Izgubile 
so pravico do nebeške dedščine 
na vekov veke. Ali bi živelo še 
toliko narodov v temS neverstva 
in toliko kristjanov v brezdnu 
greha, če bi vsi duhovniki in 
vsi pravični verniki bili vneti 
za duše? 

O kako iskreno te bo duša 
vso večnost zahvaljevala, kako 
nežno te ljubila, če se ima po 
Bogu tebi zahvaliti za odreše-
nje! In koliko duš bi bil mogel 
brez posebnega truda že rešiti! 
Ali bi se ti ne smilil človek v 
goreči hiši? Ali bi ga ne skusil 
.rešiti, posebno če bi za te ne 
bilo nobene nevarnosti? Pa ni 
li večni ogenj, ki žge, ne da bi 
umoril, veliko strasnejši?? 

MKUfOtT fectfeOtM« HAJK" OH 
WAK( MAtCUS 
'"J 

MARIANAS IS. ! WAKE' WAIIAN CCANDS 

^ ' ciuvK • 

BARAGOV SVETILNIK 
P. Bernard Ambrožic OFM. . 

WAR m PACIFIC — With Allied war resistance in Jav«. 
richest war prize in Dutch East Indies, apparently ende-i 
except for guerilla fighting in mountains, Japs turn thel-
cttention to new conquests. Map shows direction of 
drives in Java and scenes of other ectirn. 

Na gornjem delu zemljevida je otok J era, Id bo ga Japonci it »Medli. 
Puščice kažejo kraje, na katerih so pričeli svoje prodiranje na otoku. Na 
spodnjem delu pa vidimo manjše ot očje na Pacifiku, kakor tudi otok No-
vo Guinejo, katerega Japonci sdaj sa sedajo in od koder preti nato nevar-
nost napada na Avstralijo. 

niso vsi katoliški vojaki nasta-
[ njeni v tera delu taborišča, se 
seveda ne morejo vsi udeležiti 
maše. Maša se pa služi tudi v od 
vlade zgrajeni vojaški kapeli v 
drugem delu taborišča. 

To malo vojaško kapelo sta 
preuredila dva vojaška kapla-

j na in vojaški kapitan. Pomaga-
j lo jim je pa veliko število dru-
gih vojakov, ki so barvali in 
olepševali od zunaj in znotraj 
ter urejevali zunanji prostor, 
da je bolj primeren in napravi 
na vsakega lepši utis. Za zadnji 
božič so vojaki postavili zunaj 
te kapele tudi prav lepe jaslice, 
katere so občudovali ne samo 
katoličani, ampak tudi drugo-
verci. — Patrona kapele je sv 
Ivana d'Arc, dekle, ki je po-
gumno vodila francosko vojsko 
do zmage nad sovražnikom. — 
Večina vojaštva v tem tabori-
šču sestoji iz mladeničev iz 
vzhodnih dežel, ki so želeli, da 

PISMO IZ NEW Y0RKA 

VRNIMO SE K FATHRU 
TRAMPUSU! 

Ze precej dolgo nisem ničesar 
napisal o delu Fathra Trampu-
ša doli v Ekvadorju, to se pra-
vi, v Južni Ameriki. Vem, da 
ste radi čitali, kar sem doslej 
poročal o njegovem delu za Ba-
ragovo stvar, pa sem prepričan, 
da bi radi še kaj več zvedeli. 
Torej danes pojdimo zopet k 
njemu, in ostanimo ž njim, dok-
ler nas spet kaka drugačna za-
nimivost ne potegne v drugo 
smer . , • 

Pred menoj na pisalni mizi 
leži zvezek, ki je ves popisan z 
lastnoročno pisavo Fathra 
Trampusa. Naslov mu je: ZA 
CENTfcALNIBARAGOV AR-
HIV. f t«* * 

Naslov torej pove, kam prav 
za prav zvezek spada. Bo tudi 
res odron^il tja proti Lemon-
tu, kjer Čuvajo "Baragov ar-
hiv", toda ne poprej, dokler ga 

hraniti vsako drobtinico v po- j 
sebnem predalu, da bom gotovo 
imel vse pri rokah, kadar bom 
spet kaj pošiljal v Severno 
Ameriko za Centralni Baragov 
Arhiv". 

(Sedaj sledijo odlomki pisem. 
Najprej v španskem jeziku, po-
tem prestava na slovensko. Sa-
mo iz prvega pisma naj nave-
demo nekaj španskih besed:) 

"Con suma complacencia i 
alegria santa recibi su carta i 
con ella tambien la imagen del 
gran siervo de Dios, obispo i 
misionero Federico Baraga • • " 

"Z velikim veseljom in sveto 
ganjenostjo sem prejela Vaše 
pismo in v njem podobico veli-
kega služabnika božjega, škofa 
in misijonarja Friderika Bara-
ge. Za vse prav lepa hvala! Iz 
Vašega pisanja razvidim, da se 
je pričelo veliko zanimanje za 
škofa Barago "med cerkvenimi 
in svetnimi krogi. Krasno! Kar 
se mene tiče, bom odslej dalje 
delala za razširjenje Baragove 
časti v naši katoliško-socialni 
akciji, kolikor mi bodo dopu-
ščale mpči. K dosedanjemu na-
šemu organizacijskemu progra-
mu bom dodala novo točko: 

] ku, da boste imeli za spomin. 
Pisma so seveda mnogo ob-

širnejša, toda prepisal sem le 
tiste odstavke, ki se mi zde naj-
bolj pomenljivi za našo stvar 
in najbolj spadajo v Baragov 
arhiv. 

Moram pa še to povedati, da 
sem več pisem izgubil, ker sem i vneto "propagando za tega ču-
jih imel med raznimi papirji naj d ( y y i t e g a slovensfcega škofa! 
potovanjih. Rešil sem, kar sem« B o d i t e prepričani, da bodo vse 
mogel. Nekaj mnenj iz pisem m n a š e č l a n i c e > k i j i h j e 1 8 6 p r i 
ustnih izjav nabranih ima pa n f l š i p o d r u ž n i c i > o d s l e j deiaie 
Efrem Tomsich, ki pa nekaj 
časa že ni več tukaj. 

Prilagam tej pošiljatvi tudi 
vzorce nekaterih naših publika-
cij o Baragu. Vseh nisem mogel 
zbrati, zato morate oprostiti. 
Trudil sem se, da bi dobil od 
vsake publikacije po en primer, 
pa se mi ni posrečilo. Naštejem 
tu nekatere, ki jih manjka. Pr-
vi natis življenjepisnih kratkih 
črtic. Dalje življenjepisna črti-
ca o Frideriku Baragi, ki je iz-

primerno ne izčrpa Baragov' šla v katoliškem listu "La Voz 
Svetilnik za svoje namene. Se-
veda ne bo na tem mestu prav 
vse objavljeno, zakaj nekaj 
stvari je takih, ki se tičejo bolj 
odbornikov Baragove zveze ne-
go širše javnosti. 

Pod naslovom čitam takole: 
"Vsebina: 
1. Dve besedi v pojasnilo; 
2. Odlomki pisem, ki govori-

jo o Frideriku Baragi; 
3. £ar ustmenih mnenj o 

Baragi; 
4. Vzorci publikacij; 
5. Zaključek. 

Ecuador, S. A., meseca 
decembra 1941". 

Na naslednji strani se začne-
ta tisti "Dve besedi v pojasni-
lo." 

Takole čitam: 
"Ta zvezek je vidna in av-

tentična kopija raznih misli o 
našem svetniškem kandidatu 
Frideriku Baragi, ki so mi pri-
šle od mnogih iz raznih držav 
Južne Amerike. 

Seveda so mi bile te izjave 
doposlane v španskem jeziku, 
jaz senfr jih pa prestavil na slo-
vensko, in vpisal v ta zvezek. 
Poleg prestave sem pa napisal 
tudi original v šp?mskem jezi-

Catolica". Tretjič opis Barage 
v dnevniku "Diario del Sur". 
Končno Baragov življenjepis v 
"Revista Catolica". 

(Iz teh omemb lahko vidimo, 
kako j e Fr. Trampuš popula-
riziral Barago v Južni Ameri-

vse za večjo čast božjo po ro-
kah Njegovega služabnika Ba-
rage. Ce Vam ni nadležno, bi 
Vas prosila: Pošljite mi še več 
tiskovin o Baragi, da jih razde-
lim med naše članice. Pozdrav-
ljeni. 

Elizabeta Barragan, 
predsednica ženske katoliške 
socialne akcije v Riobambi. 

March 17, 19^2 
Saj sem zadnjič zapisal: New 

York je poln novic. ^Jič ne re-
čem, niso vse samo zlato, niso 
vse. Btoprocentno resnične. Veli-
ko je med njimi ugibanja, ki se 
utegne ob svojem času izkazati 
za zgolj pobožne želje. Toda ta-
ko je v takih časih, kot danes 
v njih živimo, in se ne da po-
magati. Ce bi čakali na to, da 
bo vse današnje ugibanje potr-
jeno kot živa resnica, ali pa 
zavrženo kot zgolj pobožna že-
lja, vprašam Vas, gospod ured-
nik, kaj naj pa potem delajo 
časnikarji in kaj naj počno ra-
dio-klepetavci . . . ? 

V New Yorku pa ne čujete 
samo novic na koše in na vago-
ne, ne srečavate samb vsako-
vrstnih ljudi, ki vedo mnogo 

bi imeli kapel?, ki naj bi bila padat i — tudi vidite lahko 
samo katoliška, v kateri bi lah-
ko vsak čas molili, četudi daleč 
od domačih farnih cerkva, ne-
kateri do 3000 milj daleč. 

LICENČNE TABLICE SAMO V 
DVEH BARVAH 

Washington. — Rumeni 
cestni in drugi prometni znaki 
te barve, kakor tudi večbarvne 
liccnčne tablice, so na zcm, da 
se ukinejo. 

Urad za vojno produkcijo je 
izjavil, da najbrže bodo za dru-
go leto licenčne tablice za av-
tomobile in druga vozila orne* 

N a j zadostu je za enkrat . Bo - [ -> e n e 8 a m ° " a f ? m ° r d , a 

v črni m beli, ali kaki drugi bar-
vi domačega izdelka, kot je 
rdeče oksidna, ali barva kot jo 
ima železna ruda. Potrebni po-
stopki so se že pričeli, da se na-
pravi nadomestek za svetlo-ru-
meno barvo, ki je sedaj v rabi 
za razne prometne znake. 

o 
ANGLEŽI VESELI NAD PO-

mo drugič nadaljnja "mnenja" 
pogledali. 

Sploh je pa vredno, da pre-
neham o na tem mestu, prečita-
mo pismo gospe Barragan še 
enkrat in še dvakrat, potem pa 
pomislimo, če smo že kdaj či-
tali kako tako ali vsaj podobno 
pismo od kake predsednice na-
ših tukajšnjih katoliških žen-
skih skupin . . . (Kdor ga ima, 
naj ga pošlje Svetilniku v obja-
vo!) 

Sicer pa — zakaj bi naj-
prej iskali med predsednica-
mi . . . ? Morda bi iz njihovih 
vrst res prihajale enake izjave, 
če bi se našel kak Father Tram-
puš tudi v Severni Ameriki, 
ki bi znal Barago tako predsta-
viti Slovencem in Slovenkam, 
kakor ga južnoameriški Tram-
puš predstavlja Špancem in 
Špankam . . . Tole bi bila prva 
točka za meditacijo na kako 
Baragovo nedeljo 

NAJMANJŠA VOJAŠKA KAPELA 
Ameriška vlada je dala zgra-

diti na stotine vojaških kapel v 
zadnjih šestih meescih, tako je 
prvič v zgodovini Amerike, da 
imajo vojaki svoje stalne pro-
store, v katerih se lahko zbirajo 
k molitvi, namesto kot poprej, 
ko so za take slučaje rabili raz-
ne avditorije, telovadne in dru-
ge dvorane. Ena težava za ka-
toličane je ta, da v teh kapelah 
ni mogoče vselej imeti Najsve-
tejšega zakramenta, ker so pač 
namenjene za vse vojake in ne 
samo za katoličane. 

To stvar so pa rešili katoli-
^ B i o g r a f i Č n i h čr t i c , ki j i h tu ški v o j a k i 55 b a t a l j o n a ki so 

- ' n a s t a n j e n i v C a m p Ca l lan . v pošiljam za arhiv, je doslej iz-
šlo 10.000. Enako pošiljam po-' 
dobice s kratko molitvijo za Ba-
ragovo beatifikacijo, ki jih je 
izšlo enako število. Potem so še 
posebni listki brez niolitve, ki 
sem jih napisal in izdal, da gre-
do med ljudi v mnogih tisočih 
in vzbujajo pozornost samo s 
par iz?po<̂ budnimi besedami o 
Baragi. 

Nadalje boste našli med 
vzorci drobne zveščke z izvlečki 
iz Baragovih spisov. Tako naj 
ljudje spoznajo, kako Velik uči-
telj je bil Baraga v duhovnem 
življenju. Tudi teh je šlo med 
svet ê 18,000. Končno boste 
opazili med poslanimi rečmi 
vzorec št. 55, ki služi zgolj pro-
pagandi. Teh je šlo toliko med 
ljudi, da sam nevem več, koli-
ko . . . 

Tekom leta 1942 bom skušal 

NASLEDIL. HESSA. 

Kaliforniji. Imajo svojo lastno 
kapelo, ki je komaj 12 čevljev 
široka in 18 čevljev dolga. V 
tej kapeli je vedno Najsvetejše, 
kakor v kaki mestni cerkvi. In 
kar je omembe vredno, opaziš 
v tej kapeli vojake ob vsakem 
času dneva, ko obiskujejo ev-
harističnega Kralja. 

Prvotno je bilo to malo po-
slopje shramba za razno oro-
dje. Toda sedaj ne boš opazil 
v kakšne namene je bila ta ma-
la koča zgrajena. Ob stenah ol-
tarja so lepe zavese in okna so 
poslikana z raznimi verskimi 
znaki. Tudi majhen križev pot 
je v tej kapeli, ob vratih je pa 
polica z rožnimi venci, verskimi 
brošurami, svetinjicami in mo-
litvenimi knjižicami, katerih se 
vojaki poslužujejo brezplačno. 
— Maša se v tej kapeli daruje 
vsako jutro ob 5:30, za vojake, 
ki so nastanjeni na južnem kon-
cu vojaškega taborišča. Ker pa 

VIŠANJEM MacARTHURJA 
London, Anglija. — Vest, da 

Je bil ameriški general Mac-
Arthur imenovan vrhovnim po-
veljnikom združenih zavezniš-
kih sil na zapadnem Pacifiku, 
je spravila v pravo navdušenje 
tukajšnjo javnost. Listi so jo 
priobčili z velikimi črkami na 
prvi strani ter splošno povdar-
jali, da se bo začela zdaj nova 
doba, ko je "Mac", kakor na 
kratko po domače naziva jo ge-
nerala, stopil na Čelo. Pomem-
ben za Angleže je ta dogodek 
tudi zato, ker je to prvikrat v spominu — Bazovico 
zgodovini, da je kak tujezem-
ski general prevzel poveljstvo 
nad obrambo kakega britanske-
ga dominijona. 

— o 
Predstavite vašim* prijete* 

Ijem "Amer. Slovenca" in jim 
ga priporočite, dč- te nanj na-

I 

DRUŠTVO SV. VIDA 
itev. 25. KSKJ. 

CLEVELAND, OHIO 

Odbor za leto 1942: 
Predsednik: Anton Strniša; 
Tajnik: Jos. J. Nemanich, 

1145 East 74th Street 
Blagajnik: Louis Kraje. 

Društvo zboruje vsako prvo ne-
deljo v mesecu v spodnjih prostorih 
stare Šole sv. Vida ob 1:30 popol-
dne. Asesment se prične pobirati 
ob 1:00. Na domu tajnika pa vsa-
kega 10. in 25. v mesecu. 

V društvo se sprejemajo katoli-
čani od 16. do 60. leta v odrasti i od-
delek; v mladinski oddelek pa od 
rojstva do 16. leta. 

stvari, ki jih ni videti vsepov-
sod. In kar vidite z lastnimi 
cčmi, na to tudi lahko prisežete. 
Naj povem, kaj sem jaz videl 
te dni in imel v rokah in — či-
tal. 

Nov list, slovenski list, ted-
nik! Izredno zanimiv, poučen, 
ginljiv, resnično lep. Ime mu je 
— 'BAZOVICA". Ali se Vam 
zdaj že kaj svetlika? Težko, da 
bi šlo tako hitro. To menda dr-
žite v spominu, kaj je Bazovi-
ca in kje je. Tudi najbrž takoj 
pove Vaš spomin kaj pomeni 
Bazovica za naše že čez dvajset 
let podjarmljene brate in sestre 
na Primorskem . . . Da, tam — 
na Bazovici — so jih streljali. 
V hrbet . . . Še vedno jih stre-
ljajo . . . Pa sedaj že tudi v 
Ljubljani . . . 

To ste tudi menda že slišali, 
da so mnogi slovenski vojaki, ki 
so bili primorani z laško vojsko 
iti nad Angleže v Libijo, pre-
stopili v vojsko zaveznikov. Ba-
je jih je okoli 600. Najprej so 
se d$li ujeti in so tako prišli v 
roke Angležem. Potem so izja-
vili, da se hočejo boriti na stra-
ni zaveznikov, predvsem seve-
da za — Jugoslavijo in z a osvo-
boditev svoje domovine Primor-
ske. Nekje sem bral, da se zdaj 
vidijo v dolini svetopisemskega 
Nila in se pripravljajo, da bo-
do o prvi priliki šli na pomoč 
— Draži 'Mihajloviču in njego-
vim junakom . . . 

Torej ti slovenski fantje tam 
v Egiptu imajo prav dobro v 

. Pa je 
tudi drugih Slovencev precej v 
Egiptu in najbrž tudi med temi 
civilisti mnogo Primorcev in 
tam okoli. Neko poročilo iz 
Egipta pravi: List izhaja za 
slovenske vojake in za močno 
slovensko kolonijo v Egiptu. 

Torej to je list "BAZOVI-
CA". Prva številka, ki mi je 
prišla pred oči, je zagledala be-
li dan 1. novembra 1941. Ima 
še prav skromno obliko in je 
samo mimiografirana. Prinaša 
navduševalne članke za sloven-
ske vojake in popise vojskova-
nja ter podobne reči. 

Posebno zanimiva se mi pa 
zdi naslednja objava: 

"Jugoslovanski odbor iz Ita-
lije priredi v spomin na inva-
zijo Lahov v našo zemljo dne 
10. nov. od 20 — 2045 ure na 

radiu Kairo 'Večer Jugoslovan-
ske Pesmi' z naslednjim spore-
dom: 1. Goyor. 2. 'Triglav* — 
mešani zbor. 3. 'Sojčice, devoj-
šiee' — poje gospa Gil mar. 4. 
'V' — pesem zmage, poje voja-
ški kvintet. 5. 'Hej Trubaču' — 
poje mešani zbor. — 6. 'Ljulja-
la majka' — gospa Gilmar. 
7. O j Doberdob' — vojaški 
levintet. 8. 'Soči' — recitira 
mala Marica Zornova. 9. Ti-
ček', 'Kukavica', 'Žalost' — 
gospa Gilmtar. 10. 'U boj' — 
— mešani zbor. 11. 'Tam dale-
ko' — vojaški kvintet. 12. 'Ko 
račnica prvega bataljona kra-
ljeve garde', 'Iz bratskog zagr-
ljaja' — mešani zbor. 

OPOMBA. Otvoritev koncer-
ta prične s sviranjem jugosl. 
državne himne. Prosimo gospo-
de oficirje, da omogočijo voja-
kom poslušanje radijskega kon-
certa, ki naj bo prva manife-
stacija jugoslovanske volje za 
vstajenje in razširjenje naše 
domovine v boljši prihodnjo-
sti." 

Toliko torej iz novemberske 
številke, ki nosi napis: Berilo 
jugoslovanskega odbora iz Ita-
lije: BAZOVICA. — Pošilja 
slovenskim vojakom IVAN 
U Č E N I KOV, Jugoslovanski 
Glasnik. Kairo. Srednji vzhod. 
Št. 5. 

Drugi izvod BAZOVICE, ki 
sem> ga videl, je pa od 29. ja-
nuarja 1942 in nosi štev. 16. Na 
osmih straneh j e in lepo tiskan/ 
pa celo slike prinaša. Približna 
velikost na zunaj kot recimo 
naš ženski list "Zarja". Prvi 
članek ima napis: Poturica je 
hujši od Turčina . . . Naperjen 
je zopet slovenske fašiste - - • 
Ena stran je samih novic, zla-
sti iz domovine . . . Prej je pi-
sem od vojakov samih. Na zad-
nji strani so pa same šaljivke 
v sliki in pesmi in nevezani be-
sedi: Eilo naj prepišem: Hitler 
v postelji, zraven verzi: 

Sarje težke Firar sanja, 
strašna mora ga preganja . . 
Tam na vrhu Varošilov 
in na jugu Timošenko 
nemško pečeta pečenko. 
Res so hude te morije, 
uboge panzer divizije . . . 
Ce bo sreča mila, bo prišla 

še kaka številka preko oceana 
sem v ta zanimivi New York. 
In tudi če kaj drugega takega 
pride, bodite uverjeni, g. ured-
nik, da Vam bom svoječasno 
sporočil. Vi pa zase obdržite, ali 
Pa sporočite svojim naročni-
kom.. To kar sami odločite. Po-
zdrav za sedaj. 

Nardžič. 

"ŠIRITE AMER. SLOVENCA" 

* Listen to + * 

PALANDECH'S 
RADIO BROADCAST 

* Featuring a I rogram of 
YUGOSLAV FOLK MUSIC 
Every Saturday, 1 to2 P.M. 
S T A T I O N W H I P { 
1520 kilocycles (Top of the Dial) 

Ma mesio Hessa, ki je lani odštel 
na Škol&ko, je bil od Hitlerja ime-
novan kol eden voditeljev nazijev 
Martin Bormann, ki ga kaže slika. 

MICHAEL TRINKO IN SINOVI 
PLASTERING and PATCHING CONTRACTORS 

fP}eskar£ in popravljal ometa in «ten) 

2114 West 23rd Place, CMcaf©, Illinois 
Telefon Canal SOW 

Kadar imate sa oddati kako pleskarsko (plasterers) delo. 
pokiicttc nas m vpraiajte nas sa cene. Nobena zamere od naa. Če 
daate delo potem tudi drugam. Priporočamo ie pa. da daste nam 
kot Slovencem priliko, da podamo naie cene sa delo. Pleskarska 
deia vršimo točno in sa iste jam rimo. 

NE OSTANITE BREZ 

f f Baragove Pratike 
ZA LETO 1942. 

Pratika je zanimiva in gre hitro iz pod rok. Kdor 
se ne bo v prihodnjih par dnevih pomujai, bo najbrže 
ostal brez nje. Pratika 6tane samo: 

30 centov 
kar je poslati v gotovini, Money Ordru, ali pa v znam-
kah po Sc. na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 
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LOVEC 
LUDVIK GANGHOFER 

i B nr 1 1 g' 

Vzela si je snopec izza životca, toda ko ga 
je hotela ponuditi lovcu, se je približala 
Gitka, počasi, temno zroč. Hitro je položila 
Cenca vijolice poleg Hajma na klop, stopi-
la proti Gitki in ji iztegnila obe roki na-
sproti. 

"Dober dan, mala! Dobro si opravila 
svojo stvar." Gitka si je skrila roke za hr-
bet. 

Cenca se je zasmejala. "Pojdi, neumni-
ca, kaj pa ti je? Zdi se mi, da si pošteno 
zaslužila kak Bog povrni! P o g l e j . . O d -
pela si je drobno srebrno verižico z rokav-
cev, ujela Gitkino roko in ji stisnila veri-
žico v pest. "Vzemi, le vzemi, podarim ti 
j o 

• Hajmo je planil pokoncu. Celo mu je 
temno vzplamtelo in jezno je z /enel njegov 
glas: "Gitka! Vrni ji verižico, res ni treba, 
da bi ti podarjala kaj, tale!" ^ 

"Bi tudi tako ne vzela!" je rekla Gitka 
mirno in je iztegnila roko z verižico. "Tu 
jo imaš, jaz je ne potrebujem, zame je kar 
trak zadosti." 

Cenca je pobledela do ustnic. Srdito je 
ošinila s pogledom zdaj Hajma potem Git-
ko, nato se je pa rezko zasmejala. Jezno je 
pograbila verižico, jo raztrgala, vrgla oba 
konca Gitki v obraz in odšla s hripavim 
smehom, pri čemer je oplazila Gitko še en-
krat s pogledom najbolj jarlgega sovra-
štva. 

Trepetajoč je stala Gitka z vroče zarde-
limi lici in solzami v očeh. "Kaj sem ji pa 
storila? Saj ji nisem rekla nobene hude be-
sede ! In zdaj me še zmerja!" Bridke solze 
so jo polile. 

"Gitka!" je vzkliknli Hajmo in jo hotel 
objeti. Ali prav v tem je prišel iz koče brat 
Severin, držeč v rokah krožnik in korec. 
Debelo je pogledal in hotel vprašati, kam 
je izginila Cenca in kaj se je zgodilo. Toda 
že po prvi besedi je onemel in jadrno izgi-
nil nazaj med vrata. Zapazil je bil gospoda 
Henrika, ki se je bližal s hriba, nesoč ubi-
tega petelina na kljukači. 

Tudi Hajmo je bil umolknil in si grizel 
ustnice. Gitka pa, ko je uzrla gospoda 
Henrika, si je otrla solze iz oči, se sklonila 
in pobirala raztrgane konce verižice po 
tleh. Kar je našla, je ponudila bratu Seve-
rinu in rekla: "Prosim vas, brat, ko se vr-
nete v samostan, denite to za Mater božjo 
v pušico, najdeno blago je in ni nikogar 
last!" 

Gospod Henrik se je približal. Snel je po-
stavnega petelina s palice in ga dvignil z 
roko kvišku. "Hajmo, lovska sreča mi je 
bila mila!" 

V Hajmu je vse vrelo; ali na svojo lov-
sko dolžnost ni pozabil. Z bližnje smreke je 
ulomil zeleno vejico, stopil pred gospoda 
Henrika, potopil vršiček v kri mrtvega 
ptiča in spregovoril: 

Gospod moj dobri, pred vami stojim, 
pozdravljam vas lovec in se veselim: 
Dobro ste merili, dobro zadeli! 
Zato vas prosim, da smrekov vršiček bi 

vzeli 
in ga nosili — to moje so želje — 
divjemu petelinu v spomin in sebi v ve-

selje! 
Tako! O jo, kako je lepo! 
In zdaj pa še to: 
Gospod, svoje svetlo lepo orožje 
rabite ga v bran časti božje! 

Gospod Henrik je vzel vejico, si jo za-
taknil za kapo, segel lovcu v roko in odvr-
nil: 

i 

Oj lovec moj zvesti, hvala ti! 
Cuj in pomni tri reči: 
Kdor je pogumen vsepovsod 
in gre značajen svojo pot 
in v prsih bije mu srce zvesto, 
vreden je hvale in hvalo dobo! 

Smehljaje se je položil gospod Henrik 
roko lovcu na ramo in rekel: "Odgovoril 
sem ti kot gospodar. Toda zate, Hajmo, ta 
rek ni na mestu, moral bi ti želeti, kar že 
imaš. Moral bi ti reči: 

Tak kot si zdaj, ostani, 
in Bog ti zdravja daj 
in dolgo te ohrani! 

Hajmo je zardel od veselja zaradi teh 
prisrčnih besed. Sedla sta na klop in začelo 
se je pripovedovanje. Saj se mora pravi 
lov vedno dvakrat izvršiti: najprej z orož-
jem v roki in nato s srcem na jeziku. Brat 
Severin se jima je pomalem približal in po-
slušal; Gitka je s tiho potrpežljivostjo de-
lala v gosposki koči. 

Ko je v pripovedi gospoda Henrika za-
brnela puščica z loka in je ponosni ptič 
šumno padel skozi vejevje, sta se iz Pešče-
ne drage prikazala hlapca s psoma. Z glas-
nim laj fem sta lepi, okretni živali po-
zdravili dom; ko veter sta prihrumeli do 
koče in s tako neugnanim veseljem skakali 
ob Hajmu, da ju je moral še gospod Hen-
rik pomagati odganjati. Potem je prošt v 
naglici pomalical in odšel s psoma za ri-
som, ki je bil pustil za seboj razločno kr-
vavo sled. Hajma je poslal gospod Henrik 
v kočo, da bi si malo odpočil. Ko se je dvig-
nil, je uzrl na klopi vijolice; pobral jih je in 
vzdignil roko, da bi jih vrgel proč; smeh-
ljaje se je odkimal z glavo, natrgal pod 
smrekami nekaj dolgih travnih bilk, ki so 
stale tam še od poletja in jih odnesel z vi-
jolicami v kočo. 

Izmed hlapcev je odšel eden v kuhinjo in 
izročil Gitki majhen zavoj. "Tvoj brat mi 
je tole naložil in dejal, naj te pozdravim." 

Gitka je povesila oči in zašepetala: "Ali 
morda veš, kako gre moji svakinji?" , 

"Kako neki? Dobro pač!" je odgovoril 
hlapec tjavendan; saj Zefe niti videl ni. 

"Hvala Bogu!" si je Gitka veselo oddah-
nila; potem je odprla zavoj; radostno je 
zardela, ko je videla v zavoju oprano pe-
rilo in svojo boljšo obleko. Zdaj se bo mo-
gla vendar malo polepšati, seve, da bi bila 
tako zala kakor Cenca, bi morala biti E-
gerjeva hči in ne sestra ubogega šolarja. 
Naglo je skrila zavoj in prijela urno za 
delo. 

Malo pozneje je odšel gospod Henrik na 
pot. Spremljal ga je hlapec, vodeč na vrvi-
ci oba psa. Moža sta morala hoditi debe-
lo uro, preden sta prišla do kraja, kjer je 
bil gospod Henrik obstrelil roparsko zver. 
"Daj mi Pozorja in se drži s Helo sto kora-
kov za menoj!" je ukazal hlapcu, prevzel 
psa in ga naravnal na vidno okrvavljeno 
sled. Pes je potegnil za jermen ter začel 
hlastno slediti in vleči gospoda Henrika za 
seboj. Pa je bila težavna pot; skozi gozd in 
po debelem grušču skozi skoro nedogledno 
ruševje, čez gorske hrbte navzgor in na-
vzdol, navkreber do golih skal, spet dol 
skozi pečevnato dolino, do planin in spre-
koma čez pašnike v temen gozd. Se dobre 
pol ure je šel pes za sledjo/dokler ni v go-
stem grmovju zadel na risa. Kakor velik, 
potegnjen plamen, tako se je pognala rde-
ča gorska mačka iz svojega skrivališča. 

(Dalje prih.) 

IZDATNO GORIVO 
SLAME 

IZ 

Precej časa je vzelo in mno-
go poskusov je bilo treba na-
praviti, iia so uvrstili navadno 
slamo med druga goriva. Poro-
ča se, da slamo, ki jo namera-
vajo priredit^ za gorivo, seme-
ljejo v prah. Ta prah potem po-
suše v precej veliki vročini in 
še vročega stisnejo v obliko ma-
le opeke. Ta opeka se potem ra-
bi prav tako, kakor "briketi" 
narejeni iz premogovega prahu 
in vročina, ki jo oddaja tako 
preparirana slama, nič' ne zao-
staja za ono, ki jo dajejo brike-
ti iz premogovega prahu. 

o-
JUNAK NA SVOJEM MESTU 

Junaško obnašanje je poka-

da so se klici oddajali dokler 
se parnik ni potopil. Vseh 37 
mož posadke je bilo rešenih. 

o 
"ŠIRITE AMER. SLOVENCA" 

NAZNANILO IN PRIPO-
ROČILO 

Vsem našim naročnikom in 
prijateljem lista ter vsem na-
šim rojakom v West Allisu, 
iWs. sporočamo, da je sprejela 
za West Alliško naselbino za-
stopništvo za naše liste Mrs. 
Marije Florjan, ki je pooblašče-
na, da sprejema naročnine za 
Amer. Slovenec m Noyi Svet, 
za- oglase in druge stvari v zve-
zi z našimi listi. Vsem rojakom 
jo toplo priporočamo, da ji 
gredo na roko in ji pomagajo 

zal radio operator Kenneth širiti med našimi rojaki dober 
Maynard, ki je opravljal služ- tisk. 

J. M. Trunk: 

bo radijskega operatorja na 
parniku "China Arrow", kate-
rega je neki podmomik potopil 
na Atlantiku. Ko je fant videl, 
da je bil parnik zadet, je naglo 
pograbil za varnostih) napravo 
in začel oddajati klice na po-
moč. Ko je prišlo povelje, da se 
vsi umaknejo s parnika, je na 
ključ naprave postavil dovolj 
težko knjigo, kar je omogočilo, 

Uprava "Am. Slovenca" in 
"Novega Sveta". 

PRODAMO 
vsled smrti trinadstropno zida-
no hišo sredi slovenske naselbi-
ne. 4 stanovanja po 4 »obe. 
Spredaj grocerijska prodajal-
na. Cena nizka. Vprašajte na: 
1913 West Cermak Road, Chi-
cago, III. 

Društvo SY. Jožefa 
itev. 53, KSKJ., 
Waukegan, 10. 

41. leto pri K. S. K. JednotL 
Društven« seje se vršijo vsako 

drugo nedeljo ob 9:30 zjutraj, v šol-
ski dvorani. 

Vsak slovenski katoličan, odrasli 
in mladi, naj pristopi k naši na-
predni K. S. K. JednotL 

Skupno društveno imetje znaša 
nad $21,500,00. Članstvo šteje 540 
članov ( ic ) . . 

Za nadaljna pojasnila obrnite se 
na društveni odbor: 

John Mika, predsednik 
Joseph Zore, tajnik, 

1045 Wadsworth Ave^ 
North Chicago, 111. 

Joseph Petrovič, blagajnik. 

SLOVENSKI 
M0LITVENIKI 

ki se še dobijo so: 
"MOLITVEN IK. SLOVENCE* ZA AMERIŠKE 
droben (mali) tisk, stane: 

Vezan v umetno usnje, 75c 
Vezan v usnje $1.00 

"SLAVA MARUI", najbolj pripraven slovenski 
-» »J <3KH»/ 

molitvenik v Ameriki. Vsebuje molitve za skupna 
društvena obhajila, litanije, križev pot in druge 
molitve.... Tiskan v malo večjem srednjem mast-
nem tisku. Stane: 

j Vepan v umetno usnje $1.00 
Vezan v usnje trde platnice $1.25 
Vezan y fino usnje, vati rane platnice—$1.50 

Drugih molitvenikov ni več. Le te zgoraj omenjena 
dva se še dobita. Tudi z velikim tiskom molitvenikov 
ni več, kar naj vzamejo tisti, ki jih naročajo na znanje. 
Naročila je poslati na: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 
i H n H M H H H B l 

t u 

Dober zanimiv list, ki daje pouk, je najboljši človekov prijatelj. Do-
ber list bogati človekovo znanje. Dober zanimiv list dela vam tova-
rištvo ob dolgih .zimskih večerih. Tak list bote imeli, če n naročite 
družinski mesečnik 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči Vam 
in Vašim Otrokom 

Kranjsko-Slovensk a 
Katoliška @ Jednota 
Najstarejša slovenska podporna organizacija 

v Ameriki... Posluje že 48. leto. 
Članstvo: 38,000. Premoženje: $5,000,000 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA 127.24% 

če hočeš dobro sebi in svo£m dragim, zavaruj se pri najboljši, 
pošteni in nsdsolventni podporni organizaciji, KRANJSKO SLO-
VENSKI KATOLIŠKI JEDNOTI, kjer se lahko zavaruješ za 
amrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bolezni in onemoglosti. 

K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ženske od 16. do 60. 
leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje okrilje. 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste certifikate 
sedanje dobe od $250.00 do $5,000.00. 

K. S. K. JEDNOTA je prava mati vdov in sirot Če ie nisi 
dan ali Članica ta mogočne in bogata katoliške podpore« organi-
zacije, potrudi se in pristopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovalnini in za vse druge podrobnosti 

se obrnile na. uradnike in uradnice krajevnih društev 
K. S. K. Jednota, ali pa na: 

G L A V N I U R A D 

Jugoslavija ie ni izginila, da-
si je le bolj na p a p i r j u 
in more in mora le čaka-
ti. Pri mnogih prej ni bilo do-
sti zanimanja za to državo, ko 
je še obstajala,zdaj je več zani-
manja celo pri takih. Ali je-do-
bro znamenje ? Ne trdim, da bi 
ne bilo dobro, ker nekaj je več 
ko nič. 

Zanimanje je obrnjeno, ka-
kor je pri nas ljudeh navada, 
bolj na — krivce, ki so sokrivi 
vsaj na propadu. Da je tudi 
takih sokrivcev dosti, o tem ni 
nobenega dvoma. Zopet pa se 
kaže pri tem pojav, da se neki 
skušajo oprati, ko zvračajo 
krivdo na druge. Fant, ki je 
vrgel kamen, še nikoli ni bil 
nedolžen, ko so še drugi pa-
glavci metali kamne. 

Hudo pada po "Srbijancih". 
Nekim so Srbi postali le Srbi-
janci. To gre predaleč. So Sr-
bijanci med srbskim narodom, 
ampak srbski narod se ne mo-
re zenačiti s Srbijanci. 

Malo pojasnil ne more škodo-
vati, da bo morda za prihod-
njost bolje kakor je bilo v pre-
teklosti, saj vseh dni še nika-
kor ni konec, in nekaj je le še 
celo bivše Jugoslavije. 

Srbijani so bili mpd srbski-
mi krogi taki, ki so poznali le 
svoje sebične interese, da same 
okoristijo. Vse to je zapopade-
no pod označbo — korupcija. 
Niti za Srbijo tem krogom ni 
bilo, do nagega bi jo bili slekli, 
n Hrvate in tudi Slovence so 
smatrali le za predmet takega 
izkoriščevanja. Očitki niso rav-
no iz trte izviti. 

To izkoriščevanje v gospo-
darskem oziru je postalo narav-
nost ostudno, ampak bilo je bolj 
zasebnego značaja, privatno, 
ko so odirali, kjer so mogli kaj 
odreti, bodisi pri podložnih ali 
tudi pri državni upravi sami. 

Prešlo pa je to tudi v stran-
ko. Radikalna stranka se je si-
cer postavljala pred javnostjo, 
ampak pred zgodovino zadnjih 
let se ne more postaviti. Strast-
no strankarsko je izrivala vsa-
ko drugo stranko in je hotela 
biti totalitarna brez totalita-
rizma. V, ideologiji je bila na-
ravnost naduta, zagrizena, kar 
se je pokazalo pri obravnavah 
radi konkordata. Pravoslavni 
krogi so se vedli fanatično, ka-
kor še vedno, kadar so prišli do 
moči in vpliva. Ta fanatizem 
se je hudo maščeval, ker prav 
ti krogi so doživeli vsaj začasno 
popolno polomijo. Spomin pa 
ostane in pride do očitanj radi 
— Srbijancev. 

Se eno okoliščino moramo 
vpoštevati, da razumemo vsaj 
sedanje pokazavanje na — Sr-
bi j ance. 

Tam "dQli" živijo pomešani. 
Povsod pride do ribarij, kakrš-
nih drugi, ki ne živijo v teh raz-
merah, niti pojm^ti ne morejo. 
Politika je vedno to izrabljala. 
Pravoslavni zoper katoličane, 
katoličani zoper pravoslavne, 
in doli so še muslimanci. V Ju-
goslaviji so bili pravoslavni 
vsaj tam doli na vrhu, so se ču-
tili. Na zunaj vsaj so se Hr-
vatje "oprostili", postali ''svo-
ji". Seve je pri tem silno kla-
verno, ampak v marsičem so pri 
vsi ti klavernosti pravoslavni 
na tleh, Hrvati pa za mizo. Na-
ravno je toraj, da vsaj neki Hr-
vati kažejo precej "osvete", ko 
se morejo znesti nad tistimi, ki 
so se prej nad njimi znašali. 
V tem je razlog vsaj, dasi je 
enako klavern, ako pride do "bo-
sanskega" ali "Šaričevega" zna-
šanja. 

Vse to. pa zopet kaže in iz-
pričuje, da mora nekdo, ki ima 
moč in razum|nost prav vsem 
postaviti glave na prava mesta, 
potem šele je upati na mirno 
sožitje. 

"Rusija" bo naredila, tako 
mnogi iipajo. Ne vem, kako bo 
in kako bi bilo, ampak danes 
izgleda vse tudi tako, da bi mo-
gla le Rusija nekaj narediti, 
ako je v Moskvi dosti soli v gla-
vah: 

* 

Tisti Tomaž Mooney je umrl 
tam v San Franciscu. L. 1916 
je počila bomba, precej je bilo 
ubitih, še več ranjenih. Moo-
neya so zašili. Cd tedaj se je 
dvigalo dosti prahu, dokler ni 
governer 1. 1939 Mooneya po-
milostil. Ali je bil Mooney kriv, 
ali ni bil kriv? Pomiloščenje ni 
povedalo ničesar. Kdo je bil 
kriv, ako Mooney res ni bil kriv, 
in še več vprašam: Kdo je po-
tem kriv smrti in ran? Mooney 
je prišel zdaj pred drugega sod-
nika. Ako je bil kriv? Ako ni 
bil kriv, bo pri tem vsaj O. K. 
Pri ljudeh pa še ni ničesar po-
jasnjenega. 

Mooney je bil po rodu Irec, 
irskega pa ni bilo prav nič na 
njem, kakor ni nič slovanskega 
na mnogih Slovanih, ko pride-
jo sem čez "lužo" in vse v luži 
izperejo. 

I DR.JOHN J. SMETANA 
OPTOMETRIST 

Pregleduje oči in predtftsuje očala 
23 LET IZKUŠNJE 

1801 So. Ashland Avenue 
TeL Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9 
zjutraj do 8:30 zvečer. 

VICTORY 

B U Y 
UNITED 
STATES 
DEFENSE 
BONDS 
STAMPS 

WAR NKEDS MONEY! 
It will coat money to defeat oxxr 

enemy aggressors. Your govern-
ment calls on you to help now. 

Buy Defense Bonds or Stamps 
today. Make every pay day Bond 
Day by par ticipe ting in the Pay-
roll Savings Plan. 

Bonds coat $18.75 and up. 
Stamps are lOf, 25£ and up. 

The help of every individual is 
needed. 

Do your part by buying your 
share every pay day. 

3 E 

N O V I S V E T 1849 West Cermak Road, Chicago, Illinois j ž 351-353 No. Chicago Street, JoHet, Illinois 

STANE LETNO SAMO $2.00 — NAROČITE SI GA SE DANES!* 

Nove plačilne knjižice 
ZA DRUŠTVA K. S. K. J. 

Trpežne vezane v platno, narejene za 12 let. Velikost 
inčev, primerna velikost za žep. Tiskane na dobrem pismenem 
papirju s pivniki, po kakoršnih društva vedno poprašujejo. Na 
platnice pride tiskano ime društva, kr jili naroči. 

50 knjižic $8.50 — 100 knjižic—-$13.75 
Pri višjih naroČilih dodaten popust. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois i 


